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AMANDMANI

Odbor za prava zena 1 jednakost spolova poziva Odbor za pravna pitanja i Odbor za gradanske
slobode, pravosude i unutarnje poslove da kao nadlezni odbori uzmu u obzir sljedece

amandmane:
Amandman 1

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

(1) U skladu s ¢lankom 2. Ugovora o
Europskoj uniji ,,Unija se temelji na
vrijednostima postovanja ljudskog
dostojanstva, slobode, demokracije,
jednakosti, vladavine prava i poStovanja
ljudskih prava, ukljucujuci prava
pripadnika manjina. Te su vrijednosti
zajedniCke drZzavama ¢lanicama u drustvu u
kojem prevladavaju pluralizam,
nediskriminacija, tolerancija, pravda,
solidarnost i jednakost Zena i muskaraca”.
Isto tako, u ¢lanku 3. navodi se da je ,,.cilj
Unije promicanje mira, njezinih vrijednosti
1 dobrobiti njezinih naroda” te da medu
ostalim ,,poStuje svoju bogatu kulturnu i
jezi¢nu raznolikost te osigurava ocuvanje i
unapredenje kulturnog nasljeda Europe”.
Te su vrijednosti potvrdene i izraZene u
pravima, slobodama i nac¢elima utvrdenima
u Povelji Europske unije o temeljnim
pravima (dalje u tekstu ,,Povelja”).

Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.a (nova)
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Izmjena

(1) U skladu s ¢lankom 2. Ugovora o
Europskoj uniji ,,Unija se temelji na
vrijednostima postovanja ljudskog
dostojanstva, slobode, demokracije,
jednakosti, vladavine prava i poStovanja
ljudskih prava, ukljucujuci prava
pripadnika manjina. Te su vrijednosti
zajedniCke drzavama ¢lanicama u drustvu u
kojem prevladavaju pluralizam,
nediskriminacija, tolerancija, pravda,
solidarnost i jednakost Zena 1 muskaraca”.
Isto tako, u ¢lanku 3. navodi se da je ,,cilj
Unije promicanje mira, njezinih vrijednosti
1 dobrobiti njezinih naroda” te da medu
ostalim ,,poStuje svoju bogatu kulturnu 1
jezi¢nu raznolikost te osigurava o¢uvanje i
unapredenje kulturnog nasljeda Europe”. U
¢lanku 8. UFEU-a dalje se navodi da u
svim svojim aktivnostima Unija teZi
uklanjanju nejednakosti i promicanju
ravnopravnosti izmedu muSkaraca i Zena
pri utvrdivanju i provedbi svojih politika i
aktivnosti; Te su vrijednosti potvrdene i
1zraZene u pravima, slobodama i1 nacelima
utvrdenima u Povelji Europske unije o
temeljnim pravima (dalje u tekstu
,Povelja”).
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Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 3

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

(2) Ta se prava i vrijednosti moraju i
dalje promicati 1 jacati, biti zajednicke
gradanima i narodima EU-a te okosnica
europskih drustava. Stoga se u okviru
prorac¢una Unije osniva novi Fond za
pravosude, prava 1 vrijednosti koji
obuhvaca program Prava i vrijednosti te
program Pravosude. U vremenima kad se
europska druStva suocavaju s
ekstremizmom, radikalizmom 1 podjelama,
vaznije je nego ikad promicati, jacati i
braniti pravdu, prava i vrijednosti EU-a:
postovanje ljudskog dostojanstva, slobode,
demokracije, jednakosti, vladavine prava i
ljudskih prava. To ¢e imati znatan utjecaj
na politicki, drustveni, kulturni i
gospodarski zivot u EU-u. Programom
Prava 1 vrijednosti koji je dio novog Fonda
objedinit ¢e se program o pravima,
jednakosti 1 gradanstvu za razdoblje 2014.—
2020. uspostavljen Uredbom (EU)

br. 1381/2013 Europskog parlamenta i
Vijecal!® i program Europa za gradane
uspostavljen Uredbom Vijeéa (EU)

br. 390/2014!!. Programom Pravosude
(dalje u tekstu ,,Program™) i dalje ¢e se
podupirati razvoj integriranog europskog
podrucja pravosuda i prekograni¢ne
suradnje, Sto je nastavak programa
Pravosude za razdoblje 2014.-2020.

PE628.459v03-00

Izmjena

(1.a) U skladu s ¢lancima 8. i 10.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije
program Pravosude bi u svim svojim
aktivnostima trebao podrZavati rodno
osvijeStenu politiku, ukljucujuci rodno
osvijeStenu izradu proracuna, i
integriranje ciljeva nediskriminacije.

Izmjena

(2) Ta se prava i vrijednosti moraju i
dalje promicati 1 jacati, biti zajednicke
gradanima i narodima EU-a te okosnica
europskih drustava. Stoga se u okviru
proracuna Unije osniva novi Fond za
pravosude, prava 1 vrijednosti koji
obuhvaca program Prava i vrijednosti te
program Pravosude. U vremenima kad se
europska drustva suocavaju s
ekstremizmom, radikalizmom 1 podjelama,
vaznije je nego ikad promicati, jacati i
braniti pravdu, jednakost, prava i
vrijednosti EU-a: ljudska prava,
postovanje ljudskog dostojanstva, slobodu,
demokraciju, ravnopravnost spolova,
vladavinu prava i nacelo nediskriminacije.
To ¢e imati znatan utjecaj na politicki,
drustveni, kulturni 1 gospodarski zivot u
EU-u. Programom Prava i vrijednosti koji
je dio novog Fonda objedinit ¢e se program
o pravima, jednakosti i gradanstvu za
razdoblje 2014.—2020. uspostavljen
Uredbom (EU) br. 1381/2013 Europskog
parlamenta i Vije¢a'® i program Europa za
gradane uspostavljen Uredbom Vijeca
(EU) br. 390/2014!!. Programom
Pravosude (dalje u tekstu ,,Program”) i
dalje ¢e se podupirati razvoj integriranog
europskog podrucja pravosuda i
prekograni¢ne suradnje, Sto je nastavak
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uspostavljenog Uredbom (EU)

br. 1381/2013 Europskog parlamenta i
Vijeca'? (dalje u tekstu ,,prethodni
program”).

10(EU) br. 1381/2013 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
uspostavi programa o pravima, jednakosti 1
gradanstvu za razdoblje 2014. — 2020. (SL
L 354, 28.12.2013., str. 62.).

1 Uredba Vije¢a (EU) br. 390/2014 od
14. travnja 2014. o uspostavljanju
programa ,,Europa za gradane” za
razdoblje 2014.-2020. (SL L 115,
17.4.2014., str. 3.).

12 Uredba (EU) br. 1381/2013 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
uspostavi programa o pravima, jednakosti 1
gradanstvu za razdoblje 2014. — 2020. (SL
L 354, 28.12.2013., str. 62.).

Amandman 4

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3) Fond za pravosude, prava i
vrijednosti i njegova dva temeljna
programa financiranja bit ¢e prvenstveno
usmjereni na gradane i subjekte koji
doprinose nasim zajednic¢kim vrijednostima
1 pravima te odrzavaju naSu bogatu
raznolikost zivom 1 dinami¢nom. Krajnji je
cilj njegovanje i odrZavanje naSeg
uklju¢ivog 1 demokratskog drustva
utemeljenog na pravima. To ukljucuje
dinamic¢no civilno drustvo, poticanje
demokratskog, gradanskog 1 drustvenog
sudjelovanja gradana i promicanje bogate
raznolikosti europskog drustva koje se
medu ostalim temelji na zajednickoj
povijesti 1 zajednickom sjecanju. U

¢lanku 11. Ugovora o Europskoj uniji
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programa Pravosude za razdoblje 2014.—
2020. uspostavljenog Uredbom (EU)

br. 1381/2013 Europskog parlamenta i
Vijec¢a!? (dalje u tekstu ,,prethodni
program”).

10(EU) br. 1381/2013 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
uspostavi programa o pravima, jednakosti i
gradanstvu za razdoblje 2014. — 2020. (SL
L 354, 28.12.2013., str. 62.).

1 Uredba Vije¢a (EU) br. 390/2014 od
14. travnja 2014. o uspostavljanju
programa ,,Europa za gradane” za
razdoblje 2014.-2020. (SL L 115,
17.4.2014., str. 3.).

12 Uredba (EU) br. 1381/2013 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
uspostavi programa o pravima, jednakosti i
gradanstvu za razdoblje 2014. — 2020. (SL
L 354, 28.12.2013., str. 62.).

Izmjena

3) Fond za pravosude, prava i
vrijednosti i njegova dva temeljna
programa financiranja bit ¢e prvenstveno
usmjereni na gradane i subjekte koji
doprinose nasim zajednickim vrijednostima
1 pravima te odrzavanju nase bogate
raznolikosti Zivom 1 dinami¢nom. Krajnji
je cilj njegovanje 1 odrzavanje naseg
uklju¢ivog 1 demokratskog drustva
utemeljenog na pravima. To ukljucuje
dinamic¢no civilno drustvo, poticanje
demokratskog, gradanskog 1 drustvenog
sudjelovanja gradana i promicanje bogate
raznolikosti europskog drustva koje se
medu ostalim temelji na zajednickoj
povijesti 1 zajednickom sjecanju. SnaZan i
neovisan pokret za prava Zena i
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navodi se da institucije gradanima i
predstavnickim udrugama na odgovarajuci
nacin omogucuju da objave i javno
razmijene svoje stavove u svim podru¢jima
djelovanja Unije.

Amandman 5

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

(4) Ugovorom o funkcioniranju
Europske unije (UFEU) predvida se
stvaranje podrucja slobode, sigurnosti i
pravde s poStovanjem temeljnih prava i
razli¢itih pravnih sustava i tradicija drzava
¢lanica. U tu svrhu Unija moZe donijeti
mjere za razvoj pravosudne suradnje u
gradanskim stvarima i pravosudne suradnje
u kaznenim stvarima te za promicanje i
potporu djelovanja drzava ¢lanica u
podrucju sprecavanja kriminala. U
daljnjem razvoju europskog podrucija
pravosuda trebalo bi osigurati poStovanje
temeljnih prava i zajednickih nacela 1
vrijednosti, poput nediskriminacije,
ravnopravnosti spolova, u¢inkovitog
pristupa pravosudu za sve, vladavine prava
i neovisnog pravosudnog sustava koji
dobro funkcionira.

PE628.459v03-00
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pripadnika zajednice LGBTI kljucan je za
poboljSanje ravnopravnosti spolova.
Kljucno je da EU, u skladu sa svojim
temeljnim vrijednostima, pruzi dovoljnu
Ppotporu tim organizacijama te skupinama
i borcima koji djeluju na lokalnoj razini,
posebno onima koji rade u teSkim
okolnostima. U Clanku 11. Ugovora o
Europskoj uniji navodi se da institucije
gradanima 1 predstavnickim udrugama na
odgovaraju¢i nacin omogucuju da objave i
javno razmijene svoje stavove u svim
podruc¢jima djelovanja Unije.

Izmjena

(4) Ugovorom o funkcioniranju
Europske unije (UFEU) predvida se
stvaranje podrucja slobode, sigurnosti i
pravde s poStovanjem temeljnih prava i
razli¢itih pravnih sustava i tradicija drzava
¢lanica. U tu svrhu Unija moze donijeti
mjere za razvoj pravosudne suradnje u
gradanskim stvarima i pravosudne suradnje
u kaznenim stvarima te za promicanje i
potporu djelovanja drzava ¢lanica u
podrucju sprecavanja kriminala i zaStite
Zrtava uz duino postovanje rodne
perspektive. U daljnjem razvoju europskog
podrucja pravosuda trebalo bi osigurati
postovanje temeljnih prava i1 zajednickih
nacela 1 vrijednosti, poput
nediskriminacije, solidarnosti,
ravnopravnosti spolova, jednakog
postupanja prema osobama bez obzira na
njihov spol, rasu ili etnicko podrijetlo,
vjeroispovijest ili uvjerenje, invaliditet,
dob i seksualnu orijentaciju, zastite
ranjivih skupina, u€inkovitog,
univerzalnog i rodno osjetljivog pristupa
pravosudu za sve, vladavine prava i
neovisnog pravosudnog sustava koji dobro
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Amandman 6

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.

Tekst koji je predloZila Komisija

(5) Financiranje bi trebalo ostati jedno
od vaznih sredstava za uspjesnu provedbu
ambicioznih ciljeva utvrdenih Ugovorima.
Te bi ciljeve, medu ostalim, trebalo postic¢i
uspostavom fleksibilnog i djelotvornog
programa Pravosude kojim bi trebalo
olakSati planiranje 1 provedbu tih ciljeva.

Amandman 7

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija
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funkcionira.

Izmjena

(5) Financiranje bi trebalo ostati jedno
od vaznih sredstava za uspjeSnu provedbu
ambicioznih ciljeva utvrdenih Ugovorima.
Te bi ciljeve, medu ostalim, trebalo postic¢i
uspostavom fleksibilnog i djelotvornog
programa Pravosude kojim bi trebalo
olakSati planiranje i provedbu tih ciljeva.
Programom bi se trebala pruZiti podrska
radu organizacija za prava Zena i boraca
za ljudska prava u EU-u i diljem svijeta, u
odrZavanju vladavine prava i inicijativa
kojima se suprotstavlja sve izraZenijem
smanjivanju prostora za neovisno civilno
drustvo. Trebalo bi u dovoljnoj mjeri uzeti
u obzir poseban poloZaj malih i srednjih
organizacija civilnog drustva kojima su
potrebna viSegodi$nja bespovratna
sredstva za poslovanje i nenamjenska
sredstva, kojima bi se pokrili temeljni i
strukturni troskovi, a ne kratkorocna
financijska sredstva koja se dodjeljuju na
temelju projekata.

Izmjena

(5.a) Program bi trebao biti usmjeren
na povecanje fleksibilnosti i
pristupacnosti svojih sredstava te jamciti
jednake mogucénosti financiranja i uvjete
za organizacije civilnog drustva u Uniji,
ali i one izvan nje.
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Amandman 8

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 9

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predlozila Komisija

(8) U skladu s ¢lankom 81. stavkom 2.
tockom (h) 1 clankom 82. stavkom 1.
to¢kom (c) Ugovora o funkcioniranju
Europske unije Unija pruza potporu
osposobljavanju sudaca 1 sudskog osoblja
kao alata za poboljSanje pravosudne
suradnje u gradanskim i kaznenim stvarima
na temelju nacela uzajamnog priznavanja
presuda i sudskih odluka. Osposobljavanje
pravosudnog osoblja vaZan je alat za
razvijanje zajednickog poimanja o tome
kako na najbolji nacin osigurati vladavinu
prava. Time se doprinosi izgradnji
europskog podrucja pravosuda stvaranjem

PE628.459v03-00
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Izmjena

(6.a) Ukljucivanje rodne perspektive u
pravosudne sustave trebalo bi se smatrati
vaZnim ciljem za daljnji razvoj europskog
podrudja pravosuda. ViSedimenzionalna
diskriminacija u pravosudnom sustavu i
dalje je jedna od glavnih prepreka u
pogledu jednakog pristupa pravosudu za
Zene. Programom bi stoga trebalo aktivno
doprinijeti uklanjanju svih oblika
diskriminacije i prepreka s kojima se
suocavaju manjine, osobe s invaliditetom,
migranti, traZitelji azila, starije osobe,
osobe koje Zive u udaljenim podrucjima ili
ranjive skupine, koji mogu naici na
ogranicenja u pristupu pravosudu, kao i
poduprijeti postupke i odluke u
pravosudnim sustavima kojima se
uzimaju u obzir potrebe Zrtava i rodna
perspektiva.

Izmjena

(8) U skladu s ¢lankom 81. stavkom 2.
tockom (h) 1 clankom 82. stavkom 1.
tockom (c) Ugovora o funkcioniranju
Europske unije Unija pruza potporu
osposobljavanju sudaca 1 sudskog osoblja
kao alata za poboljSanje pravosudne
suradnje u gradanskim i kaznenim stvarima
na temelju nacela uzajamnog priznavanja
presuda i sudskih odluka. Osposobljavanje
pravosudnog osoblja vazan je alat za
razvijanje zajednickog poimanja o tome
kako na najbolji na€in osigurati vladavinu
prava i postovanje temeljnih prava te
podiéi razinu osvijeStenosti o prakticnoj
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zajednicke pravosudne kulture medu
pravosudnim osobljem u svim drzavama
¢lanicama. Kad je rije¢ o prekograni¢nim
postupcima, neophodno je osigurati
pravilnu i dosljednu primjenu prava u Uniji
te uzajamno povjerenje medu pravosudnim
osobljem. Aktivnosti osposobljavanja koje
se financiraju iz Programa trebaju se
temeljiti na pouzdanim procjenama potreba
za osposobljavanjem i najsuvremenijoj
metodologiji osposobljavanja, trebaju
ukljucivati prekograni¢na dogadanja s
pravosudnim osobljem iz razli¢itih drzava
¢lanica, obuhvacati aktivno ucenje 1
mogucénosti umrezavanja te biti odrzive.

Amandman 10

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija
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primjeni zakonodavstva EU-a o
ravnopravnosti. Time se doprinosi
izgradnji europskog podrucja pravosuda
stvaranjem zajednicke pravosudne kulture
medu pravosudnim osobljem u svim
drzavama Clanicama. Kad je rije€ o
prekograni¢nim postupcima, neophodno je
osigurati pravilnu i dosljednu primjenu
prava u Uniji te uzajamno povjerenje medu
pravosudnim osobljem. Aktivnosti
osposobljavanja koje se financiraju iz
Programa trebaju se temeljiti na pouzdanim
procjenama potreba za osposobljavanjem i
najsuvremenijoj metodologiji
osposobljavanja, trebaju ukljucivati
prekograni¢na dogadanja s pravosudnim
osobljem iz razlicitih drzava Clanica,
obuhvacati aktivno ucenje 1 mogucnosti
umrezavanja te biti odrzive. Trebala bi biti
dostupna posebna izobrazba u podrucju
rodnih pitanja za suce, policajce i tuZitelje
kako bi se osiguralo da se Zrtve trgovanja
ljudima, rodno uvjetovanog nasilja i
drugih kaznenih djela primjereno Stite,
identificiraju i poStuju te da se promicu
suradnja i dobre prakse u pravosudnom
sustavu, s postupcima kojima se uzimaju
u obzir potrebe Zrtava i rodna perspektiva;

Izmjena

(8.a) U skladu s Odlukom Vijeéa (EU)
2017/865 od 11. svibnja 2017. o
potpisivanju, u ime Europske unije,
Konvencije Vijeca Europe o sprecavanju i
borbi protiv nasilja nad Zenama i nasilja u
obitelji u odnosu na pitanja povezana s
pravosudnom suradnjom u kaznenim
stvarima i predmetnom odlukom u
pogledu azila i zabrane prisilnog
udaljenja ili vracanja, Programom se
podupire osposobljavanje sudaca i
pravosudnog osoblja radi podizanja
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Amandman 11

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

9) Pravosudno osposobljavanje moze
ukljucivati razli¢ite sudionike, primjerice
pravna, pravosudna 1 upravna tijela drZzava
¢lanica, akademske institucije, nacionalna
tijela odgovorna za pravosudno
osposobljavanje, organizacije ili mreZe za
osposobljavanje na europskoj razini ili
mreze sudskih koordinatora prava Unije.
Tijela 1 subjekti koji ostvaruju opci
europski interes u podrucju
osposobljavanja u pravosudu, poput
Europske mreze za pravosudno
osposobljavanje (EJTN), Akademije za
europsko pravo (ERA), Europske mreze
sudbenih vije¢a (ENCJ), Udruzenja
drzavnih savjeta i najvisih upravnih sudova
Europske unije (ACA-Europe), Mreze
predsjednika vrhovnih sudova Europske
unije (RPCSJUE) 1 Europskog instituta za
javnu upravu (EIPA), trebali bi nastaviti
igrati ulogu u promicanju programa
osposobljavanja za sudsko i pravosudno
osoblje s istinskom europskom dimenzijom
te bi im se stoga mogla dodijeliti
odgovarajuca financijska potpora u skladu
s postupcima i kriterijima navedenima u
godis$njim programima rada koje donosi
Komisija u skladu s ovom Uredbom.
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osvijeStenosti i promicanja prakticne
primjene Konvencije u tom podrudju kako
bi se bolje zastitile Zrtve nasilja nad
Zenama i djevojcicama diljem EU-a.

Izmjena

9) Pravosudno osposobljavanje moze
ukljucivati razli¢ite sudionike, primjerice
pravna, pravosudna 1 upravna tijela drZzava
¢lanica, akademske institucije, nacionalna
tijela odgovorna za pravosudno
osposobljavanje, organizacije ili mreze za
osposobljavanje na europskoj razini ili
mreze sudskih koordinatora prava Unije i
tijela za promicanje ravnopravnosti.
Potrebno je podriati medusektorsku
suradnju izmedu sudaca i zdravstvenih
djelatnika kako bi se sucima i
pravosudnom osoblju pruZilo potrebno
osposobljavanje za predmete povezane s
rodno uvjetovanim nasiljem i nasiljem
nad Zenama. Tijela i subjekti koji
ostvaruju op¢i europski interes u podrucju
osposobljavanja u pravosudu, poput
Europske mreze za pravosudno
osposobljavanje (EJTN), Akademije za
europsko pravo (ERA), Europske mreze
sudbenih vije¢a (ENCJ), Udruzenja
drzavnih savjeta i najvisih upravnih sudova
Europske unije (ACA-Europe), MreZe
predsjednika vrhovnih sudova Europske
unije (RPCSJUE) i Europskog instituta za
javnu upravu (EIPA), trebali bi nastaviti
igrati ulogu u promicanju programa
osposobljavanja za sudsko i pravosudno
osoblje s istinskom europskom dimenzijom
te bi im se stoga mogla dodijeliti
odgovarajuca financijska potpora u skladu
s postupcima i kriterijima navedenima u
godis$njim programima rada koje donosi
Komisija u skladu s ovom Uredbom.
Uzimajuéi u obzir da su sutkinje
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Amandman 12

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.

Tekst koji je predlozila Komisija

(10)  Programom bi se trebala pruziti
potpora godiSnjem programu rada EJTN-a
koji je klju€an ¢imbenik za pravosudno
osposobljavanje. EJTN je u posebnom
polozaju s obzirom na to da je jedina mreZa
na razini Unije koja okuplja tijela za
pravosudno osposobljavanje drzava
¢lanica. Stoga ima jedinstvenu ulogu da
moze organizirati razmjene za nove i
iskusne suce i tuzitelje medu svim
drzavama ¢lanicama te koordinirati rad
nacionalnih tijela za pravosudnu izobrazbu
u vezi s organizacijom aktivnosti
osposobljavanja o pravu Unije 1
promicanjem dobre prakse u
osposobljavanju. EJTN ujedno pruza
visokokvalitetne i troSkovno ucinkovite
usluge osposobljavanja na razini Unije. U
toj su mrezi 1 tijela za pravosudno
osposobljavanje zemalja kandidatkinja u
svojstvu promatraca.

Amandman 13

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

AD\1174170HR.docx

nedovoljno zastupljene na vodeéim
poloZajima, sutkinje, tuZitelji i drugi
pravni strucnjaci poticu se na
sudjelovanje u aktivnostima
osposobljavanja.

Izmjena

(10)  Programom bi se trebala pruziti
potpora godiSnjem programu rada EJTN-a
koji je klju€an ¢imbenik za pravosudno
osposobljavanje. EJTN je u posebnom
polozaju s obzirom na to da je jedina mreZa
na razini Unije koja okuplja tijela za
pravosudno osposobljavanje drzava
Clanica. Stoga ima jedinstvenu ulogu da
moze organizirati razmjene za nove i
iskusne suce i tuzitelje medu svim
drzavama Clanicama te koordinirati rad
nacionalnih tijela za pravosudnu izobrazbu
u vezi s organizacijom aktivnosti
osposobljavanja o pravu Unije 1
promicanjem dobre prakse u
osposobljavanju. EJTN ujedno pruza
visokokvalitetne i troSkovno ucinkovite
usluge osposobljavanja na razini Unije. U
toj su mrezi 1 tijela za pravosudno
osposobljavanje zemalja kandidatkinja u
svojstvu promatraca.

Izmjena

(10.a) Programom bi takoder trebalo
podupirati promicanje najboljih praksi
izmedu sudova koji se posebno bave rodno
uvjetovanim nasiljem i razmjenom
zajednickih resursa i materijala za
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Amandman 14

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predlozila Komisija

(14)  Prema ¢lanku 67. UFEU-a Unija
predstavlja podrucje slobode, sigurnosti i
pravde s poStovanjem temeljnih prava, a za
to je kljucan pristup pravosudu. Kako bi se
olaksao u¢inkovit pristup pravosudu 1
unaprijedilo uzajamno povjerenje koje je
neophodno za dobro funkcioniranje
podrucja slobode, sigurnosti i pravde,
potrebno je prosiriti financijsku potporu na
aktivnosti drugih javnih tijela osim
pravosudnih tijela 1 pravnih stru¢njaka te
organizacija civilnog drustva koje
doprinose tim ciljevima.

Amandman 15

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 15.

Tekst koji je predloZila Komisija

(15) U skladu s ¢lancima 8. 1 10. UFEU-
a, Program bi u svim svojim aktivnostima
trebao podupirati 1 ukljucivanje ciljeva u
podrucju ravnopravnosti izmedu Zena i
muskaraca te nediskriminacije.

PE628.459v03-00

osposobljavanje o rodno uvjetovanom
nasilju za suce, javne tuZitelje, odvjetnike,
policiju i druge strucnjake koji dolaze u
kontakt sa Zrtvama rodno uvjetovanog
nasilja;

Izmjena

(14)  Prema ¢lanku 67. UFEU-a Unija
predstavlja podrucje slobode, sigurnosti i
pravde s poStovanjem temeljnih prava, a za
to je kljucan pristup pravosudu. Kako bi se
olaksao ucinkovit pristup pravosudu 1
zaStita Zrtava kaznenih djela te
unaprijedilo uzajamno povjerenje koje je
neophodno za dobro funkcioniranje
podrucja slobode, sigurnosti 1 pravde,
potrebno je prosiriti financijsku potporu na
aktivnosti drugih javnih tijela osim
pravosudnih tijela i pravnih stru¢njaka te
organizacija civilnog drustva koje
doprinose tim ciljevima.

Izmjena

(15) U skladu s ¢lancima 8. 1 10. UFEU-
a, u svim aktivnostima Programa trebalo
bi primjenjivati transverzalan pristup
promicanju ravnopravnosti spolova i
podupirati ciljeve rodno osvijestene
politike, jednakih prava i
nediskriminacije. Pracenje i evaluacija
trebali bi se provoditi redovito kako bi se
ocijenio nacin na koji se aktivnosti
Programa bave ravnopravnoscéu spolova i
nediskriminacijom.
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Amandman 16

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 16.

Tekst koji je predlozila Komisija

(16) Djelovanjima obuhvaé¢enima ovom
Uredbom poboljsat ¢e se prekograni¢na
suradnja 1 umrezavanje te ubrzati stvaranje
europskog podrucja pravosuda, a
istovremeno ¢e se doprinijeti tocnoj,
uskladenoj i dosljednoj primjeni prava
Unije. Aktivnosti financiranja trebale bi
doprinijeti zajednickom poimanju
vrijednosti Unije, vladavini prava, boljem
poznavanju prava i politike Unije,
dijeljenju stru€nog znanja i najbolje prakse
pri upotrebi instrumenata pravosudne
suradnje medu svim dionicima, razvoju
interoperabilnih digitalnih rjeSenja kojima
se omogucuje neometana i u¢inkovita
prekograni¢na suradnja te pruziti dobru
analiti¢ku bazu za razvoj, provedbu 1
ispravnu primjenu prava i politika Unije.
Intervencijom Unije omogucuje se
dosljedno provodenje tih djelovanja diljem
Unije te se postize ekonomija razmjera.
Pored toga, Unija je u boljem polozaju od
drzava €lanica za rjeSavanje
prekograni¢nih pitanja i osiguravanje
europske platforme za uzajamno ucenje.

AD\1174170HR.docx

Izmjena

(16) Djelovanjima obuhvacenima ovom
Uredbom poboljsat ¢e se prekograni¢na
suradnja 1 umrezavanje te ubrzati stvaranje
europskog podrucja pravosuda, a
istovremeno Ce se doprinijeti podizanju
razine osvijestenosti o to¢noj, prakti¢noj,
uskladenoj 1 dosljednoj primjeni prava
Unije, osobito prava EU-a o jednakosti,
kao i promicanju bolje provedbe i
koordinacije medu raznim instrumentima
EU-a za zastitu Zrtava, posebno Direktive
2012/29/EU Europskog parlamenta i
Vijeéa od 25. listopada 2012. o uspostavi
minimalnih standarda za prava, potporu i
zastitu Zrtava kaznenih djela te o zamjeni
Okvirne odluke Vijeéa 2001/220/PUP,
Direktive 2011/99/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa od 13. prosinca 2011.
o0 europskom nalogu za zastitu, Uredbe
606/2016 o o uzajamnom priznavanju
zastitnih mjera u gradanskim stvarima i
Direktive 2011/36/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa od 5. travnja 2011. o
sprecavanju i suzbijanju trgovanja
ljudima i zastiti njegovih Zrtava;
Aktivnosti financiranja trebale bi
doprinijeti zajednickom poimanju
vrijednosti Unije, vladavini prava, boljem
poznavanju prava 1 politike Unije,
dijeljenju stru¢nog znanja i najbolje prakse
pri upotrebi instrumenata pravosudne
suradnje medu svim dionicima, razvoju
interoperabilnih digitalnih rjeSenja kojima
se omogucuje neometana i uinkovita
prekograni¢na suradnja te pruziti dobru
analiticku bazu za razvoj, provedbu i
ispravnu primjenu prava i politika Unije.
Intervencijom Unije omogucuje se
dosljedno provodenje tih djelovanja diljem
Unije te se postiZze ekonomija razmjera.
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Amandman 17

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 16.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 18

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) olaksSavati 1 podupirati pravosudnu
suradnju u gradanskim i1 kaznenim stvarima
te promicati vladavinu prava, medu ostalim
pruZanjem potpore u nastojanjima da se
unaprijedi djelotvornost nacionalnih
pravosudnih sustava i izvrSavanje odluka;

Amandman 19

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — tocka aa (nova)
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Pored toga, Unija je u boljem polozaju od
drzava Clanica za rjeSavanje
prekograni¢nih pitanja i osiguravanje
europske platforme za uzajamno ucenje.

Izmjena

(16.a) Pravosudnim sustavom EU-a ne
osigurava se primjerena razina pravde i
zastite za Zene i djevojcice te stoga Zrtve
rodno uvjetovanog nasilja ne dobivaju
potrebnu potporu. To takoder ukljucuje
nedostatnu zastitu i potporu kad je rijec o
Zenama Zrtvama trgovanja ljudima u
svrhu seksualnog iskoriStavanja, Zenama
izbjeglicama i migranticama,
pripadnicima skupine LGBTIQ i osobama
s invaliditetom.

Izmjena

(a) olaksavati 1 podupirati pravosudnu
suradnju u gradanskim i1 kaznenim stvarima
te promicati vladavinu prava i temeljna
prava, medu ostalim pruzanjem potpore u
nastojanjima da se unaprijede
djelotvornost nacionalnih pravosudnih
sustava 1 izvrSavanje odluka te zastita
Zrtava uz poStovanje rodne perspektive;
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Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 20
Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. —to¢ka b

Tekst koji je predloZila Komisija
(b) podupirati i promicati pravosudno
osposobljavanje kako bi se napredovalo

prema zajednickoj pravnoj i pravosudnoj
kulturi te kulturi vladavine prava;

Amandman 21

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — to¢ka ba (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 22

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2. — to¢ka ¢

AD\1174170HR.docx

Izmjena

(a a) podupirati i promicati zastitu
jednakih prava i nediskriminacije na
temelju spola, rasnog ili etnickog
podrijetla, vjeroispovijesti ili uvjerenja,
invaliditeta, dobi ili seksualne orijentacije,
borbu protiv mizoginije, rasizma,
ksenofobije i homofobije te jacanje prava
osoba s invaliditetom i prava djece;

Izmjena

(b)  podupirati i promicati rodno
osjetljivo pravosudno osposobljavanje
usmjereno na Zrtve kako bi se napredovalo
prema zajednickoj pravnoj 1 pravosudnoj
kulturi te kulturi vladavine prava uzimajuci
u obzir rodnu perspektivu i zakonodavstvo
EU-a o jednakosti;

Izmjena

(b a) osigurati i ojacati pristup Zena i
djevojcica pravosudu u slucajevima rodno
uvjetovanog nasilja ratifikacijom
Istanbulske konvencije i donoSenjem
sveobuhvatnog zakonodavstva protiv
rodno uvjetovanog nasilja u Uniji;
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Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(c) olaksavati djelotvoran pristup (c) olaksavati djelotvoran, jednak i
pravosudu za sve 1 djelotvornu pravnu nediskriminirajudi pristup pravosudu za
zastitu, medu ostalim i elektronickim sve 1 djelotvornu pravnu zastitu, medu
sredstvima, promicanjem ucinkovitih ostalim 1 elektroni¢kim sredstvima,
gradanskih i kaznenih postupaka te promicanjem ucinkovitih gradanskih i
pruzanjem podrSke i promicanjem prava kaznenih postupaka te pruzanjem podrske i
zrtava kaznenih djela kao 1 postupovnih promicanjem prava Zrtava kaznenih djela,
prava osumnjic¢enika ili okrivljenika u osobito Zena i djece, kao 1 postupovnih
kaznenom postupku. prava osumnjicenika ili okrivljenika u

kaznenom postupku.

Amandman 23

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena

2.a  Sredstva dodijeljena za aktivnosti
povezane s promicanjem ravnopravnosti
spolova navode se jednom godiSnje u
samostalnoj proracunskoj liniji;

Amandman 24

Prijedlog uredbe
Clanak 4.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

Clanak 4.a
Ukljucivanje
Svim aktivnostima Programa nastoji se
promicati ravnopravnost Zena i
muskaraca. Program je takoder uskladen
sa zabranom diskriminacije na bilo kojoj
osnovi navedenoj u ¢lanku 21. Povelje, u

skladu s ogranicenjima utvrdenima u
Clanku 51. Povelje i u njihovu okviru.
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Amandman 25

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija
1. Pokazatelji za izvjes$¢ivanje o
napretku Programa prema ostvarivanju

posebnih ciljeva iz ¢lanka 3. navedeni su u
Prilogu II.

Amandman 26

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 27

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Sustavom za izvjeS¢ivanje o
uspjesnosti osigurava se da se podaci za
prac¢enje provedbe Programa i rezultati
prikupljaju djelotvorno, u¢inkovito i
pravodobno. U tu svrhu uvode se
razmjerne obveze izvjeS¢ivanja za
korisnike sredstava Unije 1 drzave ¢lanice.

Amandman 28

Prijedlog uredbe
Clanak 13. —stavak 1.
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Izmjena

1. Pokazatelji za izvjes¢ivanje o
napretku Programa prema ostvarivanju
posebnih ciljeva iz ¢lanka 3. ras¢lanjeni su
Ppo spolu i navedeni u Prilogu I1.

Izmjena

2.a To pracenje takoder osigurava
sredstvo za ocjenu nacina bavljenja
ravnopravnos$cu spolova i
nediskriminacijom u djelovanjima
Programa.

Izmjena

3. Sustavom za izvjes¢ivanje o
uspjesnosti osigurava se da se podaci za
pracenje provedbe Programa, kad je to
primjenjivo, razvrstani po spolu, i rezultati
prikupljaju djelotvorno, u€inkovito i
pravodobno. U tu svrhu uvode se
razmjerne obveze izvjes¢ivanja za
korisnike sredstava Unije i drZave ¢lanice.
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HR

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Evaluacije se provode pravodobno
kako bi se njihovi rezultati uzeli u obzir
tijekom postupka odlucivanja.

Amandman 29

Prijedlog uredbe
Clanak 14. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. Prije donosSenja delegiranog akta
Komisija se savjetuje sa stru¢njacima koje
je imenovala svaka drZava ¢lanica u skladu
s nacelima utvrdenima u
Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj
izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.

Amandman 30

Prijedlog uredbe
Prilog I. — tstavak 1. — to¢ka 1.

Tekst koji je predlozZila Komisija

l. podizanja razine osvijestenosti,
Sirenja informacija radi unaprjedenja
znanja o politikama i pravu Unije,
ukljucujuéi materijalno i postupovno
pravo, poznavanja instrumenata
pravosudne suradnje, relevantne sudske

PE628.459v03-00

Izmjena

1. Evaluacije se provode pravodobno
kako bi se njihovi rezultati uzeli u obzir
tijekom postupka odlucivanja i kako bi se
nadzirala provedba aktivnosti koje se vrse
u tom Programu, kao i postizanje
posebnih ciljeva utvrdenih u ¢lanku 3. u
skladu s élankom 5. (ukljucivanje). Svim
evaluacijama uzima se u obzir rodna
perspektiva te one ukljucuju posebno
poglavlje o ravnopravnosti spolova s
detaljinom analizom proracuna programa
namijenjenog aktivnostima povezanima s
rodnom ravnopravno$éu.

Izmjena

4. Prije donoSenja delegiranog akta
Komisija se savjetuje sa stru€njacima koje
je imenovala svaka drzava Clanica u skladu
s nacelima utvrdenima u
Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj
izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.
Sastav skupine strucnjaka mora
odraZavati uravnoteZenu rodnu
zastupljenost.

Izmjena

1. podizanja razine osvijeStenosti,
Sirenja informacija radi unaprjedenja
znanja o politikama i pravu Unije,
ukljucujuéi materijalno i postupovno
pravo, poznavanja instrumenata
pravosudne suradnje, relevantne sudske
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prakse Suda Europske unije,
komparativnog prava te europskih i
medunarodnih standarda;

Amandman 31

Prijedlog uredbe
Prilog I. — stavak 1. — tocka 2.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 32

Prijedlog uredbe
Prilog I. — stavak 1. — tocka 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. analitickih aktivnosti i aktivnosti
pra¢enja®’ u cilju unaprjedenja poznavanja
1 razumijevanja mogucih prepreka
neometanom funkcioniranju europskog
podrucja pravosuda i poboljSanja primjene
prava i politika Unije u drzavama
¢lanicama;

25 Te aktivnosti obuhvaéaju primjerice
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19/23

prakse Suda Europske unije,
komparativnog prava te europskih i
medunarodnih standarda; aktivnosti
organizacija civilnog drustva, ukljucujuci
Jjavno zastupanje, sudske postupke,
mobilizaciju javnosti i njoj namijenjeno
obrazovanje te pruZanje usluga povezanih
s ljudskim pravima; ciljane potpore
lokalnim i nacionalnim organizacijama
civilnog drustva koje se bave lokalnim i

nacionalnim pitanjima.
Izmjena
2.a  razmjene dobrih praksi o

najboljim nacinima promicanja i
ukljucivanja rodne perspektive u sve faze
pravosudnog sustava i najboljim
nacinima za jamcenje jednakog pristupa
pravosudu za sve.

Izmjena

3. analitickih aktivnosti i aktivnosti
pra¢enja®® u cilju unaprjedenja poznavanja
1 razumijevanja mogucih prepreka
neometanom funkcioniranju europskog
podrucja pravosuda i poboljSanja primjene
prava 1 politika Unije u drzavama
Clanicama, narocito u podrudju jednakih
prava i univerzalnog te
nediskriminirajuceg pristupa pravdi za
sve ljude u Uniji, bez obzira o boravi§Snom
statusu;

23 Te aktivnosti obuhvacaju primjerice
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prikupljanje podataka i statistickih
podataka; razvoj zajednickih metodologija
1 prema potrebi pokazatelja ili mjerila;
studije, istrazivanja, analize i ankete;
evaluacije; procjenu ucinka; izradu i
objavu vodica, izvjesca 1 obrazovnog
materijala.

Amandman 33

Prijedlog uredbe
Prilog I. — stavak 1. — tocka 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. osposobljavanja relevantnih dionika
radi unaprjedenja znanja o politikama i
pravu Unije, ukljucuju¢i medu ostalim
materijalno i postupovno pravo,
unaprjedenja upotrebe instrumenata EU-a
za pravosudnu suradnju, poznavanja
relevantne sudske prakse Suda Europske
unije, pravnog jezika i komparativnog
prava;

Amandman 34

Prijedlog uredbe
Prilog I. — stavak 1. — tocka 4.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 35

Prijedlog uredbe
Prilog I. — stavak 1. — tocka 6.
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prikupljanje podataka i statistickih
podataka; razvoj zajednickih metodologija
1 prema potrebi pokazatelja ili mjerila;
studije, istrazivanja, analize 1 ankete;
evaluacije; procjenu ucinka; izradu i
objavu vodica, izvjesca 1 obrazovnog
materijala.

Izmjena

4. osposobljavanja relevantnih dionika
radi unaprjedenja znanja o politikama i
pravu Unije, ukljucuju¢i medu ostalim
materijalno i postupovno pravo, propise
Unije o pravima, podrsci i zastiti Zrtava
kriminala, unaprjedenja upotrebe
instrumenata EU-a za pravosudnu
suradnju, poznavanja relevantne sudske
prakse Suda Europske unije, pravnog
jezika i komparativnog prava,

Izmjena

4.a  posebnog osposobljavanja u
podrudju rodnih pitanja za suce, policajce
i tuZitelje o rodno uvjetovanom nasilju i
postupcima kojima se u obzir uzimaju
potrebe Zrtava te razmjeni najboljih praksi
medu sudovima koji se posebno bave
rodno uvjetovanim nasiljem.

AD\1174170HR.docx



Tekst koji je predloZila Komisija

6. razvoja kapaciteta kljucnih mreza
na europskoj razini 1 europskih
pravosudnih mreza, ukljucujuci one koje su
osnovane u skladu s pravom Unije radi
osiguranja djelotvorne primjene i
provodenja prava Unije, radi promicanja i
daljnjeg razvoja prava, ciljeva politike i
strategija Unije u podru¢jima
obuhvacenima Programom, kao i
organizacija civilnog drustva aktivnih u tim
podrucjima;

Amandman 36

Prijedlog uredbe
Prilog II. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija

Program ¢e se pratiti na temelju niza
pokazatelja kojima se odreduje mjera u
kojoj su ostvareni op¢i i posebni ciljevi
Programa i1 s ciljem smanjenja
administrativnog opterecenja i troSkova. U
tu ¢e se svrhu prikupljati podaci o
sljede¢im klju¢nim pokazateljima:

AD\1174170HR.docx

Izmjena

6. razvoja kapaciteta kljucnih mreza
na europskoj razini, organizacija i mreZa
koje se zalaZu za prava Zena, organizacija
koje se zalaZu za prava pripadnika
skupine LGBTIQ i europskih pravosudnih
mreZza, ukljucujuci one koje su osnovane u
skladu s pravom Unije radi osiguranja
djelotvorne primjene i provodenja prava
Unije, radi promicanja i daljnjeg razvoja
prava, ciljeva politike i strategija Unije u
podrucjima obuhvaéenima Programom,
kao 1 organizacija civilnog drustva aktivnih
u tim podru¢jima;

Izmjena

Program ¢e se pratiti na temelju niza
pokazatelja kojima se odreduje mjera u
kojoj su ostvareni op¢i i posebni ciljevi
Programa 1 s ciljem smanjenja
administrativnog opterecenja i troSkova. U
tu Ce se svrhu, kada je to primjenjivo,
prikupljati po spolu i dobi rasé¢lanjeni
podaci o sljede¢im klju¢nim pokazateljima:

PE628.459v03-00
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